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»,Sie werden diese Umgebung verzeihen, die mehr als bescheiden ist. Offen ge-
standen empfange ich niemals hier Gaste. Darf ich fragen, wie Sie meine Adresse
erhalten haben?"

wIch will Thnen das gleich erkliren. Gestern besuchte ich Ihren Anwalt, der
mir mitteilte, daB er eben eine Unterredung mit I[hnen gehabt habe. Er war so
treundlich, mir Ihre Adresse anzugeben. Sie beurteilen Ihre Wohnung sehr hart,
Aber diese bescheicene Umgebung ist ja schon ein Teil der Vergangenheit, die sich
allerdings schlecht mit der mehr als gliicklichen Gegenwart vergleichen liBt.*

,Ja," sagte Truslove abwesend, ,,das ist ja natiirlich so."

Er war noch nicht recht zu Atem gekommen. Warum wollte dieser Mann ihn
besuchen? Der Gast kreuzte seine Knie und legte eine zarte, weiBe Hand auf den
Tisch. Dann fulir er ernst und hdaflich fort:

wHerr Truslove, ich bin wegen einer etwas ungewdhnlichen Angelegenheit oe-
kommen. Ich muB gestehn, daB diese Angelegenheit mich veranlaBte, zunichst
Ihren Anwalt aufzusuchen, aber im letzten Moment unterdriickte ich diese Absicht
und sagte dem Anwalt nichts. Es schien mir nach allem, daB ich zuerst Sie aufsuchen
mubte, wenn ich loyal handeln wollte. Diese Angelegenheit betrifit das Testament
des verstorbenen Herrn Ingars," '

Kein Wort entfloh den Lippen Trusloves. Statt dessen uberzog emn Strom von
Blut sein Gesicht. Instinktiv ballte er die Fiuste, und eine Flamme blendete seine
Augen. Was! Dieser Mann war gekommen, ihm sein unermeBliches Gliick zu
rauben? Streckten sich diese neiderfiillten Hinde aus, um den Becher der voll-
kommenen Freude von seinen Lippen zu reiBen? Nein! Bei Himmel und Hille!
Eher wiirde er ihn erwiirgen,

Wahnsinnige Wut zog wie ein Sturm durch sein Gehirn, Als sie etwas abgeebbt
war, zwang Truslove sich zur Ruhe,

»Nun,' sagte er dumpf, , haben Sie es gesehen?*

GewiB. Ich begliickwiinsche Sie. Ich will keinen Streit iiber meines toten
rreundes Bestimmungen. Ich bin nicht so téricht. Ich habe zu viel Elend gesehen —
und Sie sicherlich auch — das durch Streit {iber Vermichtnisse entstanden ist, um
dem noch etwas hinzufiigcen zu wollen.**

Er machte nach dieser Kundgebung eine Pause. ,Das Dokument enthilt kein
Wort, das mich stutzig machen kénnte,* fuhr er fort. . Hier gibt es keine Mdglich-
keit, Spitzfindigkeiten anzuwenden — soweit eben jenes Dokument in Frage kommt:
aber ich kann nicht umhin, zu vermuten, daB es durch ein anderes widerrufen sein
konnte, Andrerseits mag ich mit diesem Gedanken villig unrecht haben. Wie Sie
wissen, hat mein Freund Ingars mir ein kleines Kastchen von ausgesuchter orientali-
scher Kiinstlerarbeit hinterlassen. Hier ist es.** Der Sprecher zog es aus der breiten
Seitentasche seines Regenmantels, |, ,Es ist ein wunderbares Stiick seiner Art. Vor
kurzem untersuchte ich es sorgfiltiv — Ingars wuBte wohl, dab ich das tun wiirde.
Und da entdeckte ich, daf es einen doppelten Deckel besitzt — der zweite offnet sich
durch einen Druck auf diese kleine Feder. hier an der oeite, so! Aber das war nicht
alles. Es befand sich ein Gegenstand in dem Geheimfach: dieser Gegenstand ist, wie
Sle sehen, ein starker Umschlag, der Papiere enthilt, Ich glaubte, es wére richtiger,
diesen Umschlag erst in Gegenwart des Anwalts zu offnen, und darum ging ich hin.
Aber als ich erfuhr, daf man Sie gefunden hitte, schwieg ich. Und jetzt wissen Sie
ebensoviel wie ich selbst, Herr Truslove. Jetzt bleibt mir nur {ibrig, zu sehen, ob
sich dieselben Folgerungen auch Ihnen aufdrangen.”

Truslove nahm den Umschlag, der ihm gereicht wurde. Er sah ein dickes, oe-
siegeltes Kuvert, das die Worte trug: ,,An meinen Freund Louis Grenill. In einer
Ecke, mehrfach unterstrichen, stand das Wort: s wichtig!!*

In einem Zustand dumpfer Betdubung drehte Truslove es in seinen Hinden
hin und her. Seine Augen, die wie im Fieber brannten, betrachteten das dicke, un-
verletzte Siegel, das die Initialen E. S. trug. Er driickte das Kuvert zwischen seinen
Fingern und bemerkte, daB es ein besonders starkes Papier enthielt. Ein Etwas
tlisterte ihm zu, was dieses Papier darstellte. Es war der wirkliche letzte Wille
des Mannes, der ihn gehabt, der ihm diesen grausamen und boshaften Streich oe-
spielt hatte. Noch aus dem Grabe streckte sich der Arm und versetzte Truslove
diesen basen und tddlichen Schlag.
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